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shall make a declaration that they will exercise
their powers impartially and conscientiously.

Article 6
Privileges and Immunities

The conciliators, the arbitrators, the Regis-
trar and the agents and counsel of the parties to
a dispute shall enjoy, while performing their
functions in the territory of the States parties to
this Convention, the privileges and immunities
accorded to persons connected with the Inter-
national Court of Justice.

~ Atrticle 7
Bureau of the Court

1. The Bureau of the Court shall consist of a
President, a Vice-President and three other
members.

2. The President of the Court shall be elected
by the menbers of the Court from among their
number. The President presides over the
Bureau.

3. The conciliators and the arbitrators shall
each elect from among their number two mem-
bers of the Bureau and their alternates.

4. The Bureau shall elect its Vice-President
from among its menbers. The Vice-President
shall be a conciliator if the President is an arbi-
trator, and an arbitrator if the President is a
conciliator.

5. The Rules of the Court shall establish the
procedures for the election of the President as
well as of the other menbers of the Bureau and
their alternates.

Article 8
Decision-Making Procedure

1. The decisions of the Court shall be taken
by a majority of the members participating in
the vote. Those abstaining shall not be con-
sidered participating in the vote.

2. The decisions of the Bureau shall be taken
by a majority of its members.

3. The decisions of the Conciliation Com-
missions and the Arbitral Tribunals shall be
taken by a majority of their members, who may
not abstain from voting.

4. In the event of a tied vote, the vote of the
presiding officer shall prevail. .

hverv, skal de afgive en erklering om, at de vil
udeve deres befojelser upartisk og samvittig-
hedsfuldt.

Artikel 6
Privilegier og immuniteter

Mezglerne, voldgiftsmendene, justitssekre-
teeren og de befuldmaegtigede og radgivere for
parterne i en tvist skal under udferelsen af de-
res opgaver pé territorium tilherende de stater,
der deltager i denne konvention, nyde de privi-
legier og immuniteter, som ydes personer knyt-
tet til Den Internationale Domstol.

Artikel 7
Domstolens preesidium

1. Domstolens prasidium skal bestd af en
president, en viceprasident og tre andre med-
lemmer. ,

2. Domstolens prasident skal valges af
Domstolens medlemmer fra deres kreds. Praesi-
denten leder prasidiet.

3. M=glerne og voldgiftsmendene skal fra
deres egen kreds velge to medlemmer af preesi-
diet og deres suppleanter.

4. Praesidiet skal af sine medlemmer valge
sin viceprasident. Viceprasidenten skal vare
en magler, hvis prasidenten er en voldgifts-
mand, og en voldgiftsmand, hvis praesidenten
er en magler.

5. Domstolens vedtegter skal fastlaegge pro-
cedurerne for valget af prasidenten og de an-
dre medlemmer af preesidiet og deres supplean-
ter.

Artikel 8
Beslutningsprocedure

1. Domstolens afgerelser skal traffes af et
flertal af de medlemmer, der deltager i afstem-
ningen. De, der afstér, skal ikke anses for at ha-
ve deltaget i afstemningen.

2. Praesidiets afgorelser skal traeffes af et ﬂer—
tal af dets medlemmer.

3. Maglingskommissionernes og voldgifts-
retternes afgorelser skal treeffes af et flertal af
deres me%lemmer, som ikke mi afstd fra at
stemme.

4.1 tilt{aelde af stemmelighed skal forman-
dens stemme veere udslagsgivende.



